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            1. KAPITEL
   

            Vi kommer hjem, om os Vingerne bær.

         

         Kurt Danner mærkede et Ryk i Maskinen og greb haardt om Pinden for at rette den op, saa den ikke skulde gaa i Spinn.

         Under dem lynede og bragede Afværgeskytset fra de tyske Flak.

         Røde — gule — grønne — hvide Lys sprang imellem hinanden som et Kæmpefyrværkeri. Men det var farligt at komme i Nærheden af disse straalende Ildblomster — en eneste af dem var nok til at splitte Maskinen i alle dens Bestanddele og sende de to Flyvere over i Evigheden, hvor der ikke er noget, der hedder Luftangreb.

         Langt bagude kunde de endnu se Skæret fra de kæmpemæssige Brande, der rasede, hvor R. A. F. Maskiner tyve Minutter før havde ladet deres første Bomber hagle ned over en tysk By.

         Det var det første virkelige Luftangreb, som nogen tysk By blev udsat for. Det havde haft en frygtelig Virkning.

         „Gad vide, om de nu synes, at Luftangreb er saadan noget storartet noget“ bemærkede Bill Milton og tændte sig en Cigaret. „Det er aldrig saa morsomt, naar Legen pludselig skifter.“

         „Nej,“ svarede Kurt Danner. „I Morgen vil vi høre et Ramaskrig om skandaløse Angreb paa den tyske Civilbefolkning. Det gjorde ikke noget, da de paa mindre end en Time dræbte 30,000 Mennesker i Rotterdam. Det var storartet, da de lagde Warschawa i Ruiner og ødelagde Belgrad. Coventry var ligefrem en Bedrift. Nu er Gengældelsen kommet.“

         „Ja, og der skal komme mere af den,“ erklærede Bill. „By efter By skal vi udslette fra Landkortet, indtil det endelig er gaaet op for Tyskerne, hvad det er, de har indladt sig paa.“

         „Gid de maa blive kloge,“ sagde Kurt med et lille Suk,“ men hvorfor skulde de være det? De elsker Krigen for Krigens Skyld. Om femogtyve Aar er der vokset en ny Generation op, der intet har lært af dette Aarhundredes to største militære Nederlag.“

         „Selv en Tysker maa vel kunne lære,“ mente Bill.

         „Det troede jeg ogsaa en Gang, men jeg er begyndt at tro, at jeg tog Fejl. Saalænge der er en Tysker tilbage, der paa en eller anden Maade er i Stand til at sætte sig i Besiddelse af et Vaaben, er jeg bange for, at ingen Nation i Verden kan føle sig sikker. Naar de førs har lidt Nederlag, bliver de saa ynkelige, saa der ingen Ende bliver paa det. Saa skal de hjælpes. Der skal genopbygges, og inden vi ser os om, kommer der en ny Hitler eller Bismarck og begynder at præke Hævn og Lebensraum og en Plads i Solen, og hvad det ellers er for noget Sludder, de fylder Folk med. Godtroende og naive som Tyskerne er, hopper de gladelig paa den en Gang til.“

         „Der bliver ikke nogen næste Gang,“ erklærede Bill stædigt. „Hvis der gør det, fortjener vi andre ikke at faa Lov til at leve, for saa er det os, der ikke har passet tilstrækkeligt paa. Saa har vi ikke lært nok af det, der er sket.“

         „Hvem ved, om vi har det,“ sagde Kurt og tændte sin Pibe.

         „Hov, blev vi for Resten ikke ramt før?“ spurgte Bill pludselig.

         „Jo, men det har ikke været noget alvorligt,“ svarede Kurt, „Maskinen gaar godt nok. Bliver vi ikke ramt igen, skal vi nok naa hjem.“

         Bill pustede Røgen fra sig i en tyk, blaa Sky.

         „Nok naa hjem! Hvem ved, hvor mange der kommer tilbage efter den Raid?“

         „Det er der ingen af os, der ved, før vi naar tilbage og ser, hvem der er der,“ sagde Kurt. „Hvor er det godt, at vi ikke kan se ind i Fremtiden. Vi flyver allesammen ud med den sikre Forvisning om, at bliver der nogen ramt, saa er det ikke os. Vi vil altid vende tilbage. I Virkeligheden kan en Granat lige saa godt ramme den ene som den anden.“

         J„a, hvis Ens Nummer staar paa Granaten,“ sagde Bill og tog en ny Cigaret.

         „Du er og bliver Fatalist.“

         „Afgjort,“ erklærede Bill, „og heldigvis.“

         „Ja, de fleste bliver vel Fatalister,“ mente Kurt, „ellers vilde det være haabløst blot at drømme om at leve nogenlunde i saadan en Verden, hvor Døden kan møde en om hvert eneste Gadehjørne.“

         „Selvfølgelig vænner man sig til at tro, at ens Time er forudbestemt. Ser du, jeg mener, at det er det samme, om jeg sidder i en Maskine over Tyskland, eller jeg sidder og fisker ved en Flod i Canada. Hvis jeg skal dø i den Time, saa dør jeg, hvor jeg end er. Er det forudbestemt, at jeg skal skydes ned over Tyskland, saa bliver jeg det ogsaa, hvor meget jeg saa end stritter imod.“

         „Hvor er du blevet filosofisk paa det sidste.“

         „Det stikker mig en Gang imellem,“ indrømmede Bill. „Mest naar jeg saadan svæver mellem Himmel og Jord — altsaa fjendtlig Jord, og Tyskerne gør, hvad de kan for at skyde mig ned. Saa begynder jeg virkelig at tænke lidt over Livets Gaader.“

         De fløj videre i Tavshed.

         Hele Vejen blev de fulgt af det tyske Antiluftskyts, men ingen Steder mødte de Modstand fra tyske Jagere.

         Af og til hørt de Motorstøj og var klar over, at nogle britiske Maeskiner vendte tilbage fra deres Togter.

         De havde været ude mange Steder. Meget store Styrker vai i den tidlige Aften drønet ud over Kanalkysten og ind over Fastlandet. Men det var ikke dem allesammen, der var gaaet til Angreb. Nogle af dem havde kun været med som Lokkemad. Inden de naaede Tyskland, havde de delt sig i Formationer og var fløjet i hver sin Retning for at lede Tyskerne paa Vildspor. Ikke før i sidste Øjeblik skulde de have at vide, hvor det store Angreb skulde sætte ind.

         Kurt Danner saa paa Instrumenterne og skuttede sig lidt.

         Selv i den tykke Pels var det koldt heroppe. Han begyndte ogsaa at faa svært ved at trække Vejret. Han maate hellere se at faa Iltmasken paa. Han kunde ikke lide at flyve med den, saa han undgik det saa længe som muligt, men det var for farligt at gaa længere ned, for de var inde over en af de meget stærkt forsvarede Zoner ved Østersøkysten.

         Endnu kunde de se Skæret af de voldsomme Brande. Uvilkaarligt tænkte han paa de Scener, der maatte udspilles der.

         Han havde set dem i London, og han havde set dem andre Steder, hvor Tyskerne havde foretaget Angreb. Nu skulde de udspilles i Tyskland. Han tvivlede meget om, at Tyskerne vilde bevare den samme Ro, som Londons Befolkning havde bevaret under de frygtelige Dage og Nætter i Efteraaret 1940, da Hunnerraseriet kun var vendt mod dem.

         Udadtil vilde de maaske ikke vise noget, for det virker meget afsvalende paa ens Følelser, naar der staar en SS-Mand med en Revolver bagved en og truer med at skyde, hvis man saa meget som kommer til at sukke.

         Skydningen tog af, og han lod Maskinen gaa ned til en mere passende Højde.

         Under dem laa nu Østersøen som en stor, blank Flade.

         Naar han anstrengte sig, kunde han se Konturerne af den danske Kyst. Det var Maaneskin og temmelig lyst. Foran sig havde han en stor Formation af tunge Bombemaskiner. Det maatte være dem, der var naaet først frem til Maalet, der nu var paa Vej tilbage.

         Saa var han inde over Danmark.

         Kurt Danner følte et Stik i Hjertet. Var der noget i denne Verden, som han elskede, saa var det Landet dernede mellem Havene.

         Han kæmpede for sit Land. Hjemme kunde han ikke udrette noget, for der havde Tyskerne sat sig fast, men han kunde gøre en Gerning sammen med de Lande, der kæmpede for Verdens Frihed og dermed ogsaa for Danmark, og han vilde gøre det. Gøre sit yderste, selv om det skulde koste ham Livet.

         Det var underligt at flyve hen over sit eget Land med Tanken om, at han hvad Øjeblik, det skulde være, kunde blive skudt ned. Skete det, vilde han enten blive dræbt eller taget til Fange.

         Tanken i sig selv var komisk, at han, en Dansker, skulde tages til Fange i sit eget Land af Landets Fjender.

         „Jeg kan se, hvad du tænker,“ brummede Bill.

         „Det er svært saa synsk, du er blevet paa det sidste,“ haanede Kurt ham. „Naar du ikke kan finde andet at bestille, ender det vel med, at du nedsætter dig som Spaakone.“

         „Nu skal du tie stille, for jeg vil sove,“ sagde Bill og lænede sig tilbage saa magelig, som han kunde.

         „Du skal aldeles ikke sove, din dovne Rad,“ erklærede Kurt. „Det er mig, der har ført Maskinen hele Vejen. Nu kan du føre den Resten, tror du maaske du er med for at hvile dine sarte Narver?“

         Bill sukkede tungt, men overtog dog Føringen af Maskinen.

         „Da har jeg allerede faaet nogle vældig gode Billeder af det Angreb,“ forsvarede han sig.

         „Det haaber jeg ogsaa for din Sundheds Skyld,“ sagde Kurt. „Det er nemlig derfor, du er med. Hvad tror du, Mr. Wallis vilde sige, hvis vi kom hjem uden det Materiale, vi er sendt ud for at hente?“

         „Herregud, man kunde vel altid gøre Manden begribeligt, at det var saa spændende, at vi slet ikke havde Tid til at fotografere,“ forsøgte Bill sig.

         „Nej, han vilde saamænd hellere tro, at vi var blevet saa forskrækkede, at vi ikke turde flyve ind og tage dem,“ sagde Kurt.

         „Saa kan han selv tage ud og hente sine skaldede Billeder,“ svarede Bill. „Naa, der har vi endelig Nordsøen, hvilket vil sige det samme, som vi skulde være forholdsvis udenfor al tysk Fare. Hvor skal det blive rart at komme hjem og sove. Jeg tror, jeg begynder at blive gammel. Det er ligesom dette her Natteroderi ikke rigtig er noget for mig mere, og jeg kan kun forklare det som Tegn paa begyndende Alderdomssvækkelse.“

         „Ja, det skal nok passe, men saa skulde saadan en gammel Mand lade være med at drikke saa meget Øl i Kantinen og ryge saa mange Cigaretter.“

         „Tror du, du er ansat for at være min Barnepige?“ spurgte Bill forarget.

         „I saa Fald vilde det være Jordens mest utaknemmelige Job,“ riposterede Kurt.

      
   


            2. KAPITEL
   

            De, der ventede.

         
John Thomas saa paa sit Ur.
„Nu kan vi snart begynde at vente dem,“ bemærkede han og sprang ned fra Skrivebordet, som han havde siddet paa.
„Man kan se det paa Drengene,“ svarede hans Kammerat David Long.
Der var ganske rigtigt usædvanligt Røre paa den store Flyveplads, der laa godt camoufleret inde mellem grønne Marker og levende Hegn.
Det var en Flyveplads, som Tyskerne vilde have givet meget for at vide, hvor fandtes, for det var den største i hele England, hvilket ikke vilde sige saa lidt. Den laa et Sted i Sydengland, hvor der var den kortest mulige Flyvestrækning ind til de besatte Lande og selve Tyskland.
Men endnu var der ikke faldet saa meget som en tysk Bombe paa den, og med de Nederlag, som Luftwaffe havde lidt, var der heller ikke megen Sandsynlighed for, at der skulde komme til at falde nogen.
Naturligvis var der Spænding paa Flyvepladsen, for de britiske Tropper havde været ude paa deres første virkelig store Togt mod Tyskland. Over tolv hundrede Maskiner havde deltaget.
John Thomas saa igen paa sit Ur.
„Hvor er du nervøs,“ sagde David Long, der gjorde alt, hvad han kunde, for at skjule sin egen Nervøsitet.
Hvis alt var gaaet efter Beregning, skulde han selv have været med, men en ondartet Forkølelse havde forhindret ham i at gaa paa Vingerne. De Flyvere, der skulde ud paa disse Togter, skulde først og fremmest være i fysisk Kondition til at kunne gennemføre dem.
En Mand, der sad og hostede og nøs og skulde pudse Næse hele Tiden, egnede sig ikke til at føre en Maskine.
„De første kommer,“ lød det ude fra Pladsen.
I de fine Lytteapparater havde de hørt, at Maskiner nærmede sig, og paa Lyden kunde de høre, at det var deres egne, der kom.
Nogle korte, knappe Ordrer fulgte. Egentlig var det unødvendigt, for hver eneste Mand vidste, hvad han havde at gøre.
Ikke ti Sekunder efter laa hele Pladsen badet i Lys. Flyverne skulde have det saaledes, at de kunde se at lande, men Lysene kunde til Gengæld ogsaa slukkes med nogle Sekunders Varsel, hvis det skulde vise sig, at der kom uønskede Gæster.
En Formation paa tolv Sterling-Bombere fløj hen over Pladsen.
„Der er en, der har faaet en ordentlig en paa Haleroret,“ sagde Thomas. „Hvordan Pokker har han baaret sig ad med at flyve hjem.“
„Saalænge en af Motorerne virker, skal de Gutter nok komme igennem,“ mente Long, der selv en Gang havde præsteret det Kunststykke at flyve hele Vejen fra Hamburg med kun en Motor i Funktion.
De tolv Maskiner landede glat og elegant. Besætningen sprang ud og blev budt velkommen af det hjemlige Personale, der var meget ivrig efter at faa at vide, hvad der var sket.
Ude i Horisonten faldt der to Lysbomber. En rød og en hvid.
„Der kommer en, der har saarede ombord,“ sagde Thomas.
De hørte Ambulancen rykke ud — andre Maskiner nærmede sig, men der blev signaleret til dem, at de skulde vente med at gaa ned, til Maskinen med de saarede havde landet.
Den hoppede fælt hen over den ellers saa jævne Landingsplads, og Thomas tænkte med Bekymring paa de stakkels Mennesker, der maaske havde store Smerter og nu blev rystet mellem hinanden.
Der var saarede i Maskinen.
Af en Besætning paa seks var der ikke en eneste, der ikke var ramt. Piloten var den, der havde taget mindst Skade. Han havde kun faaet en Granatsplint i venstre Arm, men det var dog tilstrækkeligt til, at han ikke kunde benytte den.
Tværs over det halve af Europa havde han fløjet sine blødende og lidende Kammerater, skønt han flere Gange var ved at synke sammen af Udmattelse og Smerte, men han vilde ikke give op, for han vidste, hvad det betød for dem allesammen, at han blev paa sin Post.
Nye Maskiner landede.
Der blev talt ivrigt, men der var meget langt til tolv Hundrede.
En Pavse — det var den første Bølge, der var kommet hjem, og der vilde gaa cirka otte Minutter, før de kunde begynde at vente de næste.
„En Maskine!“ lød det.
Straks blev alt Lyset tændt igen.
En enkelt Maskine fløj lavt og for fuldt Drøn hen over Pladsen — cirklede en Gang rundt for at orientere sig og kom saa tilbage lavt hen over de høje Træer for at gaa ned.
Pludselig udstødte Long et Brøl.
„Den kan ikke lande! Hjulene er skudt bort“
Der opstod med det samme febrilsk Travlhed. Maskinen kunde ikke komme ned, for det var umuligt for nogen at lande uden Hjul.
Inde i Radiorummet havde Operatøren travlt med at faa fat paa Maskinen.
„Calling B—11,“ lød hans klare Stemme ud i Æteren.
„B—11 er her,“ svarede Kurt Danner. Naar de skulde lande, skulde de altid holde sig i Kontake med Jorden for at faa at vide, om der var noget til Hinder for, at de kunde gaa ned.
„Stig for Himlens Skyld saa højt De kan,“ raabte Edwin Mercer, der passede Kontrollen. „Understellet mangler.“
„Saa for Fanden,“ sagde Kurt, „saa var det det, der faldt af, da det gav et Ryk i Maskinen.“
„Ja, se at komme op med Dem, Mand,“ brølede Mercer, „De er alt for langt nede. Med den Maskine kan De risikere, hvad det skal være, hvis De ikke kommer op i en antagelig Højde med det samme.“
„Bare rolig,“ svarede Kurt, der ikke lod sig forskrække af saa lidt. „Jeg holder mig i Kontake med Dem.“
„Hold Dem hellere i Kontakt med Deres Faldskærm,“ svarede Mercer.
„Sig mig en Gang, hvad er det, du sidder og kæfter op om?“ spurgte Bill. Det havde ikke været muligt for ham at faa sine Telefoner til at virke, saa han havde ikke hørt et Ord af, hvad der var blevet sagt.
Uden nogen som helst Kommentar overtog Kurt Danner igen Maskinen.
„Vi har ingen Understel,„ sagde han kort.
„Det var ikke saa godt,“ svarede Bill roligt.
„De siger, vi skal springe ud.“
„Ja, det er jo ogsaa kun et lille Hop,“ mente Bill og saa ned paa Jorden, der laa et halvt hundrede Meter under dem.
Kurt Danner tænkte sig om.
Hvis de skulde springe, betød det, at de maatte flyve udenfor Pladsen og finde et passende Sted, hvor de kunde lade Maskinen styrte ned. Det betød en ødelagt Maskine, for naturligvis vilde den blive fuldkommn knust. Som den nu var, kunde den i hvert Fald repareres paa en nogenlunde overskuelig Tid.
„Hvad tænker du paa, din lange Brøleabe?“ spurgte Bill.
„At jeg flyver saa højt op, som det er nødvendigt for at smide dig ud.“ svarede Kurt, „hvorpaa jeg selv forsøger, om jeg ikke kan lande med Maskinen.“
„Hvorfor skal jeg smides ud? Det kan lige saa godt være dig, der skal det,“ protesterede Bill.
„Det er mig, der har Kommandoen her, saa du har at adlyde mine Ordrer,“ mindede Kurt ham om.
„Fanden om jeg vil,“ svarede Bill. „Kan du blive i Rokken her, kan jeg ogsaa. Selvfølgelig skal vi ikke ødelægge en god Maskine, blot fordi den har været saa uheldig at tabe et Par Hjul. Kan du ikke lande med den, saa kan du bande paa, at jeg kan.“
„O. K., saa hold dig godt fast og lad være at bære Nag til mig, hvis jeg skaffer dig en Enkeltbillet til Helvede. Glem ikke, at det var dig selv, der vilde.“
„Spar paa Krudtet og koncertrer dig om Landingen,“ svarede Bill.
Nede paa Pladsen havde de allesammen med Spænding fulgt den havarerede Maskines Flugt.
Og pludselig gik det op for dem, at det trods alle Advarsler var Førerens Mening, at han vilde lande.
Marcer brølede til ham, at han vilde blive stillet for en Krigsret, hvis han gjorde det. Major Higgins, der stod ved Siden af, tordnede ind i Radioen, at han personligt vilde skyde den Idiot, der kunde gøre sig skyldig i noget saa taabeligt.
„Tag det roligt, Sønneke,“ svarede Bill. Det skal dog siges til hans Undskyldning, at han ikke vidste, hvem det var, han havde Fornøjelsen at tale med.
Kurt Danner slog Motorerne fra i passende Højde og lod Maskinen glide ind over Pladsen. Heldigvis var der ingen stærk Blæst, der kunde genere dem i Landingen. Skønt der ikke var videre stærk Fart paa forekom det ham dog at Jorden kom mod dem i ligefrem vanvittig Hast.
„Hold dig fast,“ brølede han til Bill.
„Hold selv fast,“ svarede Bill, der klamrede sig til Sædet.
Dt gav et voldsomt Ryk i Maskinen, da den ramte Jorden. Baade Kurt og Bill blev slynget fra deres Pladser og fik nogle ublide Knubs Nok et Ryk, saa havde de en Fornemmelse af, at hele Verden snurrede rundt med dem, det var i hvert Fald meget svært for dem at finde ud af, hvad der var op, og hvad der var ned.
„Jeg tror nok, jeg staar paa Hovedet,“ brummede Bill, der laa og søgte efter noget, som han havde tabt. Det var ikke noge særligt — ikke andet end en Pakke Cigaretter, men det betød ogsaa en hel Del for Bill.
„Det gør vi ogsaa,“ sagde Kurt, der havde rejst sig. „Jeg staar paa Loftet. Det Asen har lagt sig om paa Ryggen.“
Let var det ikke at komme ud af den omvendte Maskine, men til sidst lykkedes det. Da de stod nede paa Jorden, blev de hilst med et rungende Hurra. Det, som de havde gjort, havde været farligt — det kunde have kostet dem Livet, men nu var de sluppe godt fra det og havde derved vist netop den Sportsmandsaand, som Englænderne forstod at goutere.
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